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Controlador avancado de temperatura e expansao
eletrénica para camara frigorifica
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A AKO Electromecanica agradece o seu interesse e felicita-o pela aquisicdo do nosso produto, em cujo desenvolvimento e fabrico foram aplica-
das as tecnologias mais inovadoras, assim como rigorosos processos de producdo e controlo da qualidade.

0 nosso compromisso com a satisfacdo dos nossos clientes e o esforco constante de melhoria diéria estdo patentes nas varias certificacdes
de qualidade obtidas.

Este é um produto de elevado rendimento e tecnologicamente avancado. O seu correto planeamento, instalacdo, configuracdo e colocagdo em
funcionamento determinardo em grande parte o seu funcionamento, assim como o seu desempenho final. Leia atentamente este manual antes
de iniciar a instalagdo e respeite em todo 0 momento as indicaces deste.

Apenas pessoal devidamente qualificado pode instalar ou proceder a assisténcia técnica do produto.

Este produto foi desenvolvido para utilizagdo com as aplicacGes descritas no respetivo manual, a AKO Electromecanica ndo garante o seu
funcionamento em caso de utilizacdo ndo prevista no referido documento, assim como ndo se responsabilizard em caso algum por danos de
qualquer tipo eventualmente provocados por uma utilizacdo, configuracdo, instalacdo ou colocagdo em funcionamento incorretos.

£ da responsabilidade do instalador e do cliente cumprir e fazer cumprir as regras aplicaveis as instalacdes onde os nossos produtos serdo
instalados. A AKO Electromecanica ndo assumird qualquer responsabilidade pelos danos eventualmente ocasionados pelo incumprimento das
referidas regras. Respeite rigorosamente as instrucdes descritas neste manual.

A fim de prolongar ao maximo a vida dos nossos equipamentos as seguintes observagdes devem ser respeitadas:

N&o exponha os equipamentos eletrénicos ao pd, sujidade, dgua, chuva, humidade, temperaturas elevadas, agentes quimicos ou subs-
tancias corrosivas de nenhum tipo.

N&o submeta os equipamentos a pancadas ou vibragdes nem tente manuseé-los de forma diferente da indicada no manual.

Em nenhum caso deve exceder as especificacdes e limitacdes indicadas no manual.

Respeite sempre as condi¢Bes ambientais de trabalho e de armazenagem indicadas.

Durante a instalagdo e ao finalizé-la, evite deixar cabos soltos, partidos, desprotegidos ou em mas condigdes, podem constituir um perigo
para o equipamento e para os seus utilizadores.

A AKO Electromecanica reserva-se o direito de introduzir qualquer modificagdo tanto na documentagdo como no produto sem aviso prévio.
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Avisos

-Utilizar o equipamento néo respeitando as instrugdes do fabricante pode alterar os requisitos de
& seguranca do aparelho. Para o funcionamento correto do mesmo, s6 devem ser utilizadas sondas
fornecidas pela AKO.

-Entre -40 °C e +20 °C, se se prolongar a sonda NTC até 1000 m com um cabo de no minimo 0,5 mm?, o desvio
maximo sera de 0,25 °C (cabo para prolongamento de sondas ref. AKO-15586 / AKO-15586H. Ligar a malha
a terra s6 numa das suas extremidades).

-As sondas Pt1000 podem ser prolongadas até 25 m utilizando o cabo para prolongamento de sondas
AKO-15586 / AKO-15586H.

-0 equipamento deve ser instalado num local protegido das vibracdes, da &gua e dos gases corrosivos, onde a
temperatura ambiente ndo ultrapasse o valor indicado nos dados técnicos.

-Para que a leitura seja correta, a sonda deve ser localizada num local sem influéncias térmicas alheias a tempe-
ratura que se deseja medir ou controlar.

-0 grau de protecdo IP65 é valido apenas com a tampa protetora fechada.

-0 grau de protegdo IP65 é valido apenas no caso da entrada dos cabos no equipamento ser efetuada mediante
tubagem para cabos elétricos + bucim com protecdo IP65 ou superior. A dimensdo dos bucins deve ser a ade-
quada para o diametro da tubagem utilizada.

-Ndo pulverizar diretamente o equipamento com mangueiras de alta pressao, pois pode provocar danos.

-Este dispositivo deve ser instalado numa zona com uma distancia minima de 20 cm relativamente ao corpo
humano, a fim de garantir o cumprimento da exposi¢ao humana em relacéo aos campos eletromagnéticos.

-0 dispositivo AKO-16525AN NUNCA deve ser colocado em funcionamento sem a antena interna. Este dispo-
sitivo pode ter instalada qualquer antena, desde que tenha um ganho inferior a 9,2 dBi e exista uma distancia
minima superior a 20 cm entre a antena e qualquer pessoa ou animal. Qualquer tipo de antena que se utilize
com o equipamento deve cumprir os limites estabelecidos na interface radio dos Estados-Membros e nos se-
guintes documentos: Decisdo 2010/267/UE da Comissdo, de 6 de maio de 2010, Deciséo (09) 03 do CCE, de
30 de outubro de 2009 e Relatério 30 da CEPT, de 30 de outubro de 2009.

Manutencao

Limpar a superficie do equipamento com um pano macio, agua e sabao.
N&o utilize detergentes abrasivos, gasolina, alcool ou solventes, poderdo danificar o equipamento.

Liga¢oes

Desligar sempre a alimentacéo para efetuar as ligacdes.
& As sondas e os seus cabos NUNCA devem ser instalados num sistema de condugéo junto dos cabos de
poténcia, controlo ou alimentacao.
O circuito de alimentacdo deve estar equipado com um interruptor para se desligar com o minimo de 2A, 230V,
situado préximo do aparelho. O cabo de alimentagéo sera do tipo HO5VV-F ou NYM 1x16/3. A seccéo a utilizar
dependera dos regulamentos locais em vigor, mas nunca devera ser inferior a 1,5 mm?.
Os cabos de saida dos relés ou contactores devem ter uma seccdo de 2,5 mm? devem admitir temperaturas de
trabalho iguais ou superiores a 70 °C e devem ser instalados de forma a minimizar a sua flexdo.
A zona de ligagdo de 120/230 V~ deve manter-se livre de qualquer elemento externo.
A ligacdo a efetuar depende das opcées escolhidas no assistente inicial de configuracdao (Ver
pagina 10) e das configuracdes de entradas e saidas (Ver pagina 37).
Verifique o esquema incluido e a configuracdo definida antes de realizar a ligacao.
0 parametro St (Tipo de sondas ligadas) afeta todas as entradas das sondas, assim todas as son-
das ligadas devem ser as mesmas, (NTC ou Pt1000).

IMPORTANTE:

o Os relés AUXILIARES sé&o programaveis; o seu funcionamento depende da configuraao.
¢ A fungdo das entradas digitais depende da configuracdo.

e As intensidades e poténcias indicadas séo as maximas de trabalho admissiveis.
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Apresentacao

0 controlador avancado AKO-16526A / AKO-16526AN para camaras frigorificas dispde de um modo de funciona-
mento SELFDRIVE que controla os ventiladores, de forma auténoma (sem parametrizacdo), e minimiza o degelo, de
forma adaptavel, para otimizar o rendimento da camara frigorifica: maximizando o tempo ajustado e minimizando
0s custos relacionados com o consumo de energia e desgaste dos componentes.

Dispde de saida para regulagdo da valvula de expansdo eletrdnica. Pode ser configurado de forma que, além de
regular o frio da cdmara, possa controlar o sobreaquecimento.

0 controlador AKO-16525AN integra um madulo de comunicacdo NBIoT que permite enviar os dados de funciona-
mento para a akonet.cloud de forma auténoma.

As diferentes op¢des séo:

Controlo da temperatura + VEE controlada por PWM

VALVULA
PWM

! CcooL
{1 | EVAPORADOR -
S2
Hif

CONDENSADOR AN

D1

|
RECIPIENTE AU
Liquipo
COMPRESSOR
Controlo da temperatura + VEE passo a passo (Stepper)*
VALVULA
EXPANSAQ D'E'EVVER
SOLENOIDE ELECTRONICA —— ONJOFF AUX3
LiQuipo l AN OUT
@ Reg (4-20 mA /0-10 V)
—>
EVAPORADOR 1
S1
s
FAN
CONDENSADOR D1

il

RECIPIENTE
LiQuipo

AUX 1

C—"
COMPRESSOR

* Requer o uso de um driver externo controlado por um sinal de 0-10 V ou 4-20 mA. Para obter mais informacao
sobre esta op¢éo, consulte a nota de aplicacdo disponivel na nossa pagina web: 351652636
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Descricao

1: Display
2:Teclado

&

b=

&

Fixo: Modo Stand-By ativo, a regulagdo estd
parada.

Intermitente: Processo de paragem controlado
da regulagdo em curso.

Fixo: Porta da cdmara aberta.
Intermitente: A porta esta aberta ha mais tem-
po do que o definido no parametro A12.

Ha um alarme ativo (Ndo HACCP nem tempe-
ratura).

Fixo: Alarme HACCP ativo.

Intermitente: Alarme de HACCP registado e
sem confirmar. Para confirmar um alarme HACCP,
premir a tecla «fx .

H4 um alarme de temperatura ativo.

Fixo: Ventiladores de evaporador ativos.
Intermitente: Os ventiladores de evaporador
deveriam estar ativos, mas ha um atraso que o
impede.

Fixo: O relé COOL estd ativo.

Intermitente: O relé COOL deveria estar ativo,
mas ha algum atraso ou prote¢do que o impede.
Pulsante: Valvula de expansdo regulada.

sl

ke

PRG
K
%

bar
psi

((T))

Fixo: 0 modo SELFDRIVE esta ativo.
Intermitente: Foi detetado um erro no modo
SELFDRIVE, para visualiza-lo, pressionar a tecla
v.

Fixo: Compressor ativo.

Intermitente: O compressor deveria estar
ativo, mas ha algum atraso ou protecéo que o
impede.

Degelo ativo.

Modo ciclo continuo ativo.

Luz da camara ativa.

Alarme em curso silenciado.

Temperatura indicada em ° Fahrenheit / © Cen-
tigrados.

Modo de programacdo ativo.

Display inferior apresenta o valor de sobreaque-
cimento em tempo real.

Display inferior apresenta a percentagem de
abertura da VEE

Display inferior apresenta a pressdo de baixa
em psi / bar.

ON: Dispositivo registado na rede NBIOT e com
uma licenca vélida.

OFF: Nao foi possivel efetuar o registo na rede
NBIOT ou a licenca expirou.
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Teclado

Premindo durante 3 segundos, ativa/desativa o modo Standby. Neste modo, a regulagéo para e o
O display mostra o icone &.
ES¢ " No menu de programagdo, sai do pardmetro sem guardar alteracdes, regressa ao nivel anterior ou
sai da programacao.

Um breve toque mostra a temperatura da sonda S2 durante 10 segundos (se estiver ativada).
Premindo durante 3 segundos, inicia/para o degelo.

No menu de programagdo, é possivel deslocar-se pelos varios niveis ou, durante o ajuste de um
parametro, alterar o valor do mesmo.

Premindo durante 3 segundos, ativa/desativa 0 modo ciclo continuo.
No menu de programagéo, é possivel deslocar-se pelos varios niveis ou, durante o ajuste de um
parametro, alterar o valor do mesmo.

Um breve toque ativa/desativa a luz da cdmara.

Premindo durante 3 segundos, acede ao menu de programacao reduzido.

Premindo durante 6 segundos, acede ao menu de programacdo completo.

No menu de programacdo, acede ao nivel mostrado no ecra ou, durante o ajuste de um parametro,
aceita o novo valor.

o

Um breve toque mostra os erros do modo SELFDRIVE.
v
SET

Um toque curto mostra o valor efetivo atual do Set Point da temperatura no display superior, e 0 Set
Point de sobreaquecimento no display inferior, levando em consideracéo as modificacdes temporarias
P por outros pardmetros.
Com um alarme em curso, um breve toque silencia o alarme acustico.
Premindo durante 3 segundos, acede ao ajuste do Set Point da temperatura.

+ 2 Apenas AKO-16526AN: Ao premir as teclas SET e ESC durante 3 segundos, forca a
O transmiss&o para a cloud através da conetividade NBIoT.
ESC

SET

STAND-BY

& Se ndo for possivel parar a regulacdo de imediato devido a sua configuracdo, tem inicio um processo
de paragem controlado e o icone O pisca. Para travar o processo de paragem controlada e forcar a
passagem para Standby, premir a tecla Standby novamente durante 3 segundos.
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Instalacao

-Retirar os frisos (1)

-Rodar os parafusos (2) 1/4 de volta no
sentido horario e abrir a porta (3).

-Instalar os bucins (4/5) necessérios efetuando as
furagdes nos pontos assinalados na caixa.

-Assinalar e efetuar os orificios na parede com a ajuda do
esquema incluido. 2

-Fixar o equipamento na parede. Se tal for necessario, utilizar os parafusos e as buchas fornecidos, mas no caso
de a parede ser de chapa (cdmara frigorffica), utilizar os parafusos diretamente sem as buchas (6).

-Efetuar a ligacdo do equipamento seguindo as recomendacdes indicadas na pégina 3.

-Fechar a tampa (3), apertar os parafusos (2) e voltar a colocar os frisos (1).

ATENCAO: Ao efetuar os furos para os empaques, tenha cuidado para ndo danificar os componentes
ZC ) internos.

AKO-16525AN: NAO EFETUE FUROS NA PARTE SUPERIOR DO DISPOSITIVO.

@ Max. 25 mm
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Instalagdo das sondas

Para obter o rendimento méaximo do controlador avangado, é fundamental que as sondas estejam corretamente
instaladas, visto serem elas as responsaveis pelo clculo do coeficiente de transferéncia térmica do evaporador, pela
avaliacdo do inicio e do fim dos degelos e pelo diagnéstico dos problemas no evaporador.

Material incluido
¢ 1x sonda do evaporador estanque de 4 mm, cabo de 1,5 m.
e 2 xsondas NTC 1,5 m de cabo
o C(lipes de fixacdo para serpentina de 10-13/ 14-18 / 19-21/22-25 mm

Localizacdao da sonda ambiente
A sonda deve ficar num local onde ndo receba o fluxo de ar frio diretamente do evaporador. De preferéncia na zona
de aspiracdo do ar do evaporador.

Localizacdo da sonda do evaporador

A sonda deve ficar o mais préxima possivel da entrada do refrigerante do evaporador (préxima da vélvula de ex-
panséo) na area com aletas.

Em determinados evaporadores, por exemplo, os cibicos, esta entrada pode estar situada na parte frontal da bateria,
mesmo atras do ventilador.

Se o degelo ocorrer por resisténcias, a sonda deve estar afastada destas e, se possivel, na zona do evaporador onde
o degelo for mais lento, isto é, a Ultima area a degelar.

Se ambas as condigbes nao forem possiveis, é necessario encontrar o melhor compromisso possivel.

/ —

4

Selecionar o clipe adequado de Fixar a sonda no tubo através Dobrar as aletas de ambos os

acordo com o tamanho do tubo do clipe, garantido que a extre- lados da sonda para aumentar

do evaporador. midade desta fica em contacto a fixacdo e a superficie de con-
direto com o tubo. tacto.
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Configuracao inicial
O controlador AKO-16526A / AKO-16526AN pode ser adaptado a diferentes tipos de instalacdo segundo as
diferentes opgdes escolhidas no assistente inicial.
Antes de realizar a ligagdo, certifique-se de que conhece os pormenores da instalagdo para realizar a configuragdo
corretamente.
E recomendavel anotar os seguintes pontos:
Compressor
Se o controlador deve ativar e desativar o compressor (Inl= 2, 3, 5, 6, 7 ou 8) ou se 0 compressor se ativa e desativa
mediante o pressostato de baixa (Inl=1 ou 4).
Degelo
Tipo de degelo utilizado:
Elétrico (Inl= 1, 2 ou 3)
Ar (Ventiladores de evaporador) (Inl= 4, 5 ou 6)
Valvula Hot Gas (Unidade condensadora) (Inl= 7 ou 8)

Saida analégica

A saida analdgica (ANALOG OUT) é utilizada para comunicar ao controlador com o controlador externo da valvula de
expansdo eletronica (se u00 = 2) e é configuravel como saida 4-20 mA (030 = 0) ou como saida 0-10V (030 = 1).
Consultar as especificagdes do controlador ou variador externo antes de configurar esta opcao.

SET POINT (temperatura)

Anotar o valor da temperatura de ajuste desejado.

Tipo de gas

Tipo de gas utilizado na instalagao.

u02=0 R404A u02=1 R134A u02=2 R407A u02=3 R407F u02=4 R410A u02=5 R450A
u02=6 R513A u02=7 R744 u02=8 R449A u02=9 R290 u02=10 R32 u02=11 R448A
u02=12 R1234ze u02=13 R23 u02=14 R717 u02=15 R407C u02=16 1234yf u02=17 R22
u02=18 R454C u02=19 R455A u02=20 R507A u02=21 R515B u02=22 R452A u02=23 R452B
u02=24 R454A

Tipo de sensor de pressao
Tipo de sensor de pressao de evaporador instalado:

4-20 mA (161=1) 0-5V(161=2) 0,5-4,5V (161=3) 0-10V (161=4)  1-5V(161=5)

Anotar também os valores maximo e minimo da sonda de pressdo assim como as unidades de pressao utilizadas
(bar ou Psi).

SET POINT de sobreaquecimento
Anotar o valor de sobreaquecimento 6timo desejado.
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Assistente

Quando recebe alimentagdo pela primeira vez, o equipamento entra em modo
ASSISTENTE.
O display mostra a mensagem {ni intermitente com .

As teclas . e wr variam o valor, a tecla SET aceita o valor e passa
para 0 passo seguinte.

A/ w/[SET

Passo 1:
Selecionar a opcdo Inl adequada conforme o tipo de instalagdo a realizar e premir SET.
As opg()es disponiveis sdo apresentadas na tabela seguinte:

Tipo de |nsta|agao Parametros
e - cuap HM@MMMMMH.H
Degelo
compressor |Down Evap

Modo demo, mostra a temperatura no display mas ndo regula a temperatura

i Nao Nao Elétrico Sm 0 0 * 2 0 0 0 0 20 0 O
I3 Sim Sim Elétrico Sm 1 1 * 2 7 1 0 02 0 0
3 Sim Nao Elétrico Sm 0 1 * 2 0 0 0 0 20 0 0
Y Nao Nao Ar Sm 0 0 * 1 0 0 0 0 20 1 1
S Sim Sim Ar Sm 1 1 * 1 7 1 0 0 20 1 1
b Sim Nao Ar Sm 0 1 * 1.0 0 0 0 20 1 1
1 Sim Sim Hot gas Sm 1t 1 * 2 7 1 7 1 5 2 0
8 Sim N&o Hot gas Sm 0 1 * 2 0 0 7 1 5 2 0

Caso sejam escolhidas as opcdes 2, 5, ou 7, rever a configuracdo do parametro 111 em funcao do pres-
sostato utilizado.

Passo 2:

Definir o tipo de gés refrigerante utilizado.
u02=0 R404A  u02=1 R134A u02=2  R407A
u02=3 R407F u02=4 R410A u02=5  R450A
u02=6 R513A u02=7 R744  u02=8 R449A
u02=9  R290 u02=10 R32  u02=11 R448A
u02=12 R1234ze u02=13 R23 u02=14  R717
u02=15 R407C u02=16 R1234yf u02=17 R22
u02=18 R454C u02=19 R455A u02=20 R507A
u02=21 R515B u02=22 R452A u02=23 R452B
u02=24 R454A

Passo 3*:
Definir o valor minimo da sonda de pressdo (162) (Valor para 4 mA, 0V, 0,5V ou 1V segundo 161).

Passo 4*:
Definir o valor méximo da sonda de pressao (163) (Valor para 20 mA, 5V, 4,5V ou 10V segundo 161).

* Etapas visiveis apenas se u02=7
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Passo 5:
Escolher o Set Point da temperatura.

Passo 6:
Configurar os restantes pardmetros por defeito?

dFP=0 Na&o, os restantes parametros nao se mudam

A | w/[SET

dFP=1  Sim, os restantes pardmetros sdo configurados com o seu valor por defeito

Esta opgéo so aparece se esta ndo for a primeira vez em que o assistente é executado.
A configuracdo inicial terminou, o equipamento comega a regular a temperatura.

0 assistente de configuragdo ndo volta a ativar-se. Para reativa-lo, ativar o modo Standby (premindo a
tecla m durante 3 segundos) e esperar que o equipamento pare a regulacdo completamente (o indicador
m ilumina-se de forma permanente) e premir nesta ordem as sequintes teclas (uma a seguir a outra, ndo
a0 mesmo tempo) &, w7, SET.

Se a funcdo de pump down estiver ativada, pode decorrer algum tempo desde que a fungdo Standby
& inicia até o controlador parar (Ver pagina 17).

Registo em akonet.cloud (apenas para AKO-16526AN)

Para que o controlador possa enviar dados de funcionamento para a akonet.cloud, este deve estar registado.

Para isto, basta entrar em https://akonet.cloud (é necessério estar registado), clique em «Juntar novo dispositivo»
E: e proceder de uma das seguintes formas:

e Introduza os dados do niimero de série (S/N) e o codigo de validagao/IMEI que constam na etiqueta e prima
"Procurar”.

e Capte o codigo QR que aparece na etiqueta com a opgéo E (é necessario dispor de camara no computa-
dor, tablet ou telemovel).

Estes dados encontram-se na etiqueta da parte direita do controlador. Para obter mais detalhes, consulte o guia de
utilizagdo de akonet.cloud em: “https:/eshelpakonet.ako.com/”

Para aceder a akonet.cloud, digite este endereco no seu browser (é recomendavel utilizar o Google Chrome): https:/
akonet.cloud.

Antes de ativar o dispositivo, certifique-se de que dispde de cobertura suficiente no local de instalagéo.
Nao se aceitam devolucoes de dispositivos ativados.

Forcar transmissao

Ao terminar o assistente de configuracdo e o processo de conexao em akonet.cloud, é necessario forcar a primeira
transmiss&o para confirmar o nivel de cobertura:

Prima as teclas ESC e SET durante 3 s.

Erro de
Baixa qualidade Qualidade média Alta qualidade comunicacdo

Apds uns instantes, o ecrd mostra a qualidade do sinal NBIoT recebido:

0 controlador ndo comeca a transmitir dados para a akonet.cloud enquanto nao se forcar
a primeira transmissao.


https://akonet.cloud
https://eshelpakonet.ako.com/
https://akonet.cloud
https://akonet.cloud
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Funcionamento

Mensagens

Erro de funcionamento do pump down (Paragem), se tiver ultrapassado o tempo configurado no

parametro C20 (Ver pagina 17). S6 aparece no ecra.

Erro de funcionamento do pump down (Arranque), se tiver ultrapassado o tempo configurado no
ﬂ parametro C19 (Ver pagina 17). S6 aparece no ecra.

Sonda 1, 2, 3, 4, 5 ou avariada (Circuito aberto, cruzado ou valor fora dos limites da

w& sonda). Ativa o relé do alarme e o alarme acustico.

Alarme de porta aberta. S6 se a porta estiver aberta ha mais tempo do que o indicado no parame-

tro A12 (Ver pagina 27). Ativa o relé do alarme e o alarme acstico.

Alarme de temperatura maxima na sonda de controlo. Foi alcangado o valor da temperatura
m programado em A1 (Ver pagina 26). Ativa o relé do alarme e o alarme acustico.

Alarme de temperatura minima na sonda de controlo. Foi alcancado o valor da temperatura
E programado em A2 (Ver pagina 26). Ativa o relé do alarme e o alarme acustico.

Alarme externo ativado (por entrada digital) (Ver pagina 26). Ativa o relé do alarme e o alarme

acustico.

Alarme externo grave ativado (por entrada digital) (Ver pagina 26). Ativa o relé do alarme e o

alarme acustico.

Alerta de degelo terminado por tempo, foi ultrapassado o tempo definido em d1 (Ver pagina

28).

Alarme HACCP, a temperatura atingiu o valor do parametro h1 durante um tempo superior ao

definido em h2 (Ver pagina 27). Ativa o relé do alarme e o alarme acUstico.

Alarme HACCP por falha da alimentacdo elétrica, foi atingida a temperatura definida em h1 apds
uma falha da alimentacdo elétrica. Ativa o relé do alarme e o alarme acUstico.

Alarme de sobreaquecimento minimo, se atingido o valor definido em A20 (Ver pagina 27).
Ativa o relé do alarme e o alarme acustico.

Alerta de sobreaquecimento alto, se atingido o valor definido em A23 (Ver péagina 28). S6
aparece no ecra.

Alarme de maxima pressdo de evaporacao, se atingido o valor definido em A26 (Ver pégina 27).
Ativa o relé do alarme e o alarme acustico.
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Alarme de pressao de evaporacdo minima, se atingido o valor definido em A29 (Ver pagina 27).
Ativa o relé do alarme e o alarme acUstico.

m Indica que se estd a realizar um degelo (Ver pagina 21). S6 aparece no ecra.

Pedido de codigo de acesso (Password). Ver pardmetros b10 e PAS (Ver pagina 32). S6 aparece
Mostrados de forma sequencial com a temperatura: o controlador estd em modo
= de demonstracdo, a configuragdo nao se realizou.
Calibragdo em curso, evitar abrir a cdmara durante o processo. Para mais informacao, ver (Ver
pagina 14)
m Intermitente com temperatura: A configuracao foi alterada de 1 para 2 evaporadores ou vice-versa.

Mensagens de alerta do modo SELFDRIVE (apenas visiveis premindo a tecla w)

Erro de finalizagdo do degelo no evaporador 1/2 durante a calibracdo, o degelo ndo
m terminou devido a temperatura.

Erro durante a calibracdo no evaporador 1/2. Nao existe diferenca de temperatura

suficiente entre a sonda da cdmara e a sonda do evaporador.

Né&o foi possivel realizar a calibragdo por falta de estabilidade no sistema (demasiadas

aberturas da porta, demasiadas oscilacbes na baixa pressao, etc.).

Erro durante o funcionamento normal (modo SELFDRIVE ativo) no evaporador 1/2.
N&o existe diferenca de temperatura suficiente entre a sonda da camara e a sonda do

evaporador.

Foi detetada falta de estabilidade no sistema (demasiadas aberturas da porta, demasia-
das oscilagdes na baixa pressao, etc.) durante o funcionamento normal (modo SELFDRIVE
ativo).

m A falta de estabilidade persistente causou a desativacdo do modo SELFDRIVE.
m Foram detetadas demasiadas aberturas da porta durante a calibragdo e nao foi possivel calibrar.

Foram detetadas demasiadas aberturas da porta e o equipamento ndo consegue regular em
m modo SELFDRIVE.
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Modo SELFDRIVE

Se 0 modo SELFDRIVE estiver ativado (configuracdo predefinida), o equipamento avalia periodicamen-

te a transferéncia de calor do evaporador, gerindo os recursos disponiveis para a maximizar.

Os degelos sé&o minimizados, sendo adaptados as condicdes variaveis da camara, reduzindo o forneci-

mento de calor para o espaco refrigerado, o stress térmico no evaporador e o consumo de energia.

0 funcionamento dos ventiladores do evaporador é otimizado, tendo em conta o estado do compressor, a tempera-
tura do evaporador, o nivel de gelo, a abertura da porta, etc.

A funcdo de controlo da resisténcia de drenagem diminui a sua ativagdo ao minimo (momentos antes de iniciar um
degelo), reduzindo assim o consumo de energia.

Para o funcionamento correto do modo SELFDRIVE, é muito importante que as sondas estejam corretamente insta-
ladas, como descrito na (Ver pagina 8).

Calibracao

Durante as primeiras horas de funcionamento, o equipamento efetua duas calibracdes automa-
ticamente, durante as quais, aparece a mensagem CAL no ecrd.

A calibragdo pode durar varias horas e incluir varios ciclos de refrigeracao e degelos.

IMPORTANTE:
Durante os processos de calibracdo, é necessario evitar:
-Abrir a porta da cdmara
-Desligar o controlador ou coloca-lo em Stand-by
-Alterar os parametros do controlador, incluindo o Set Point

-N&o é possivel ativar o degelo manual (Tecla %)
-Nao é possivel ativar o ciclo continuo
-N&o é possivel ativar a funcéo de alteracdo do Set Point

@ Enquanto o processo de calibracdo esta ativo:

Caso ndo seja possivel efetuar a calibragdo, ou no caso de ser substituido um componente importante da instalacao
(compressor, evaporador, etc.), convém realizar uma calibracdo manual.

Também se recomenda (ndo é imperativo) efetuar uma calibracdo manual depois de concluida a entrada em fun-
cionamento da instalagdo, com carga no interior e estabilizada a temperatura de trabalho, ao fim de varios dias de
funcionamento. Deste modo a calibragdo sera otima.

Em caso de alteracdo do Set Point ou histerese, o equipamento volta a efetuar uma calibragdo automaticamente, ex-
ceto se a alteracdo do Set Point for efetuada através da funcéo “modo de alteracdo do Set Point” (Ver pagina 19).
Para proceder a uma calibracdo manual, aceder ao menu de parametros (Ver pagina 33) e seguir | seguinte
sequéncia:

e Entrar no parametro b30
e E solicitado um cdigo de seguranca, introduzir o codigo 63
o Através das teclas a e wr, selecionar a opcao 1 e premir SET
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Regulacao do frio

Controlo da solenoide (Relé COOL) SP+C1

Se no assistente escolheu u00=1, a regulacao da pro-
ducéo de frio é realizada através da abertura e fecho da
valvula de expansao (Controlo PWM).

SP
Se no assistente escolheu u00=2, a regulacao da pro-
ducdo de frio é realizada controlando o grau de abertura
da vélvula de expansédo (Controlo passo a passo ou ste- Solenoide [N m :

pper). Para mais informagéo sobre este tipo de regulacdo,
consulte a nota de aplicacéo disponivel na nossa pagina
web.

Quando a temperatura na sonda S1 atinge o valor do ponto de ajuste (SP) mais o diferencial da sonda (C1), a
produgéo de frio é ativada e a temperatura desce. Uma vez alcangado o valor do ponto de ajuste (SP), a solenoide
fecha-se.

Controlo do compressor (Relé AUX 1)

Com pump down (Inl: 2, 5, 7)

Requer a ligacao de um pressostato de baixa pressao na entrada digital 1.

Quando a temperatura na sonda S1 atinge o valor do ponto de ajuste (SP) mais o diferencial da sonda (C1), a sole-
noide abre-se, fazendo com que a presséo no evaporador aumente, logo o pressdstato de baixa presséo é desativado
€ 0 Compressor arranca.

Uma vez alcancado o valor do ponto de ajuste (SP), a solenoide fecha-se, fazendo com que a presséo no evaporador
diminua, disparando o pressostato de baixa presséo e parando o compressor.

Para mais informacdes sobre o processo, consulte a pagina seguinte.

Sem pump down (Inl: 3, 6, 8)
0 compressor funciona em simultaneo com a vélvula solenoide, arrancando quando esta se abre e parando quando
esta se fecha.

Funcionamento em caso de falha na sonda S1
Se a sonda S1 falhar (avaria, desconexdo, etc.), o comportamento do compressor dependera do parametro C6,
podendo escolher de entre 3 opgdes:

€6=0: O compressor est4 parado até a sonda S1 voltar a funcionar.

C6=1: O compressor est4 em funcionamento até a sonda S1 voltar a funcionar

€6=2: O compressor funciona de acordo com a média de funcionamento das Ultimas 24 horas anteriores ao
erro, tendo em conta o nimero de arranques e paragens, e o tempo médio em cada estado (paragem-funcio-
namento). Se néo tiverem decorrido 24 horas sem erro de sonda, o equipamento passa para 0 modo C6=3.
€6=3: O compressor funciona de acordo com os tempos programados em C7 (ON) e C8 (OFF).

Compressor

7 c8 7 ®


https://help.ako.com/assets/uploads/351652636.pdf
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Controlo do sobreaquecimento (Superheating)

0 sobreaquecimento (SH) é a diferenca de temperaturas entre a temperatura a saida do evaporador e a temperatura
de evaporacdo. Para a obtencdo do valor de SH, sdo necessérias as sondas S5 (temperatura a saida do evaporador) e
S6 (sonda de presséo). A pressdo é convertida em temperatura de acordo com o gas refrigerante utilizado, de forma
que o SH é obtido como:

SH (K) = Temperatura S5 - Temperatura 56

Um sobreaquecimento baixo permite obter uma melhor eficiéncia do evaporador, porém um valor muito baixo pode
causar a entrada de liquido nos compressores por n&o evaporar completamente o liquido no evaporador.

0 AKO-16526A / AKO-16526AN permite obter uma regulagéo estavel do sobreaquecimento e uma resposta
rapida face a oscilacdes de presséo ou carga, proporcionando uma elevada seguranca a instalagao.

Quando a EEV esta a regular o icone de frio no display, realiza uma sequéncia de atenuacao, indicando
que a regulacdo da expansdo é eletronica e, portanto, esta em constante ajuste.

Por defeito, o valor do sobreaquecimento é mostrado na linha inferior do display. O pardmetro b23
define qual valor é mostrado nessa linha.

Quando ndo ha demanda de frio, o valor do sobreaquecimento nao é atualizado, pois a regulacdo é
interrompida. Quando o controlador ndo gera frio, o display mostra o Ultimo valor de sobreaquecimento
obtido com a demanda de frio, para informagao do utilizador.

IMPORTANTE
Instalar as sondas S5 e S6 a saida do evaporador.

Os parametros do Wizard inicial devem ser configurados corretamente para garantir uma correta regu-
lacdo do sobreaquecimento.
Uma mé configuracdo pode causar problemas na instalacdo frigorifica.

Abertura manual da valvula EEV

Através do pardmetro U11 pode-se estabelecer um valor de abertura fixo para a vélvula EEV, 0 equipamento realiza
os ciclos ON/OFF conforme U03 mas sempre com a % de abertura selecionada.

Esta funcdo so deve ser utilizada por pessoal qualificado e em casos excecionais.

o Aceder ao parametro U11, o equipamento solicita um cddigo de seguranca.
e Inserir o cédigo 63
e Inserir a % de abertura e pressionar em SET

0 equipamento néo volta a regular a abertura da valvula até que nao se volte a configurar
u11 = -1 (abertura manual desativada).

Enquanto ndo houver demanda de frio, a vélvula permanece fechada.
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Funcdo de pump down

Esta funcdo previne problemas no compressor causados por movimentos do fluido refrigerante, mediante uma técni-
ca de paragem/arranque da instalagdo, controlada através da solenoide de liquido, do pressdstato de baixa pressao
e 0 proprio compressor.

Esta funcdo esta disponivel apenas nas opgdes de Inl 2, 5 e 7, e requer a ligagdo de um pressostato de baixa pressao
na entrada digital 1. (110=7)

PARAGEM

Quando a temperatura na sonda S1 atinge o valor do ponto de ajuste (SP), o relé COOL é desativado fechando a
valvula solenoide.

Tendo em conta que o compressor continua a trabalhar, verifica-se uma descida rapida da pressdo no evaporador.
Ao alcangar um determinado valor, o presséstato de baixa presséo é ativado, alterando o estado da entrada digital
1, parando o compressor (relé AUX 1).

Esta manobra isola todo o fluido refrigerante na linha de alta pressao, afastados do carter do compressor, evitando
avarias graves aquando do arranque.

Em caso de falha do pressostato de baixa pressdo, o controlador para o compressor apds o tempo de seguranga
definido em €20, apresentando a mensagem «Pd» (mensagem informativa que ndo afeta o funcionamento do
equipamento).

Se o tempo €20 for O (valor por defeito), o compressor ndo para sem que o pressostato de baixa presséo ative, mas
sera exibida a mensagem «Pd» passados 15 minutos.

ARRANQUE

Quando a temperatura na sonda S1 atinge o valor do ponto de ajuste mais o diferencial (SP+C1), o relé COOL é ati-
vado abrindo a solenoide de liquido. Isto faz com que a pressao no evaporador aumente, desativando o pressdstato
de baixa, 0 que coloca o compressor em funcionamento.

Se passado algum tempo (determinado por €19), depois de abrir a solenoide de liquido (Relé COOL em ON), o
pressostato de baixa pressdo ndo desativar, o controlador fechard novamente a solenoide (Relé COOL em OFF) e
sera exibida a mensagem «LP». Esta manobra repetir-se-a a cada 2 minutos indefinidamente até o presséstato se
desativar e a instalacdo voltar ao funcionamento normal.

Se o tempo €19 for 0 (valor por defeito), a solenoide permanecera aberta até que o pressdstato de baixa pressao
desative, mas seré exibida a mensagem «LP» passados 5 minutos.

STANDBY

Se a funcao de pump down estiver ativada, pode decorrer algum tempo desde que a fungdo Standby
inicia até o controlador parar. Tal deve-se ao facto de ndo se poder interromper determinadas fases de
controlo da instalagéo.

Para forcar a paragem do controlador, premir novamente a tecla de stand-by durante 3 segundos.

Solenoide cooL ON
de liquido OFF o Falha-po-
Falha no pressostato
pressostato
Presséstato de ON
baixa pressao oFF
ON
Compressor ~ AUX 1
OFF
Presséo no +
evaporador
. C20 C19
s sP SP+C1 SP SP+C1
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Regula¢do do frio com duas sondas de temperatura (S1 + S3)

Requer a configuracdo da entrada D2/54 como 2. sonda de temperatura da camara (120=11).

0 equipamento regula a temperatura da cdmara, tendo em conta a leitura das duas sondas. Através do
pardmetro €25, é determinada a influéncia da sonda S3 na regulacdo.

Exemplos: C25=0 (51:100% S3: 0 %) C€25=75 (S1: 25% S3: 75%)
C€25=60 (S1:40% S3:60%) €25=95 (S1: 5% S3: 95%)

Este modo é especialmente Util em camaras frigorificas de grande volume, onde pode haver variages
significativas de temperatura.

Em caso de erro na sonda 3 (E3), o controlador utiliza apenas a leitura da sonda 1. Se as duas sondas
avariarem (E1 + E3), o controlador atua de acordo com o pardmetro C6.

Modo de ciclo continuo S

E utilizado para arrefecer rapidamente as camaras %
antes de carregar os produtos e é ativado premindo a gp.c1
tecla O durante 3 sequndos.

Ao ativar este modo, o compressor comeca a funcionar
até a temperatura na sonda S1 atingir o valor do pon-
to de ajuste, menos a variacdo indicada no parametro
€10. 0 valor de C10 é sempre negativo, exceto se for 0. SP
Em seguida, o equipamento volta ao funcionamento gp_.c10

normal.

Caso néo se possa alcancar este ponto, o equipamen-
to regressara ao funcionamento normal apos o tempo . ‘ . g
d . P PO Solenoide |70N —|0N

configurado em €9, ou premindo novamente a tecla

Q durante 5 segundos.

Calibracdo da sonda 1
O parametro CO permite corrigir a temperatura detetada pela sonda 1, o que é particularmente (til quando nao é
possivel localizar a sonda no lugar certo.

Bloqueios de Set Point
Os pardmetros C2 e €3 permitem estabelecer um limite superior e inferior para o ponto de ajuste (SP), para proteger
o0 produto ou a instalagdo de manipulagdes do Set Point.

Temperatura de produto

Esta funcdo permite utilizar uma sonda com vareta para visualizar a temperatura do produto.

Para ativé-la, é necessario configurar a entrada 2 como “Temperatura de produto” (120=9), e ativar a visualizacdo
da sonda 4 no visor inferior (b23=3).
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Modo mudanca de Set Point

Permite alternar rapidamente entre duas temperaturas de trabalho da camara, modificando o Set Point segundo o
valor indicado no pardmetro C12. Esse valor pode ser negativo ou positivo, o que permite reduzir ou aumentar o Set
Point. Se for configurado em 0, o modo fica desativado.

E possivel ativé-lo de trés formas:

o Através de um interruptor externo ligado a uma das entradas digitais. A entrada digital deve ser configurada
como “"Mudanga de Set Point (110 ou 120=4). A ativacdo por este método anula qualquer outra ativagdo e
apenas pode ser desativada utilizando o mesmo método.

o Através do médulo CAMM e da aplicacdo AKO CAMM tool.

EXEMPLO:
S1 ﬂ
Configuragao:
110: 4 (SP+C12)+C1 \
111: 0 SP+C1 \
DIG. IN SP+C12
o SP
- 2
=2 & Aa
@
Solenoide
Alteragdo
Set Point D1 | DI=0FF —— [ DI=ON |

Se o modo SELFDRIVE estiver ativado:

E aconselhavel que a calibracio seja efetuada com o valor de Set Point mais baixo.

E igualmente aconselhavel que a diferenca entre os Set Points ndo seja superior a 5 °C nas cAmaras
negativas e 2 °C nas camaras positivas.

Temporizagdes de protecao do compressor

Através do parametro C4 é selecionado o tipo de temporizacdo a aplicar para proteger o compressor. Estes atrasos
evitam arranques e paragens continuos do compressor.
Estas temporizagdes afetam os relés COOL e AUX 1 (Se 000=1)

OFF-ON (C4=0): Tempo minimo em OFF antes de cada arranque.
OFF-ON / ON-OFF (C4=1): Tempo minimo em ON e em OFF para cada ciclo.

0O tempo de atraso ¢ definido pelo parametro €5, se C5=0 a temporizagdo ¢ desativada.

OFF-ON (C4=0) OFF/ON / ON-OFF (C4=1)
ON ON
cooL cooL
OFF
. s specl s SPaC]
1 [ G G
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Gestdo da porta

Modo de funcionamento standard (CE=0)
A gestdo da porta permite controlar o comportamento da instalagdo no caso de abertura da porta da cdmara através
dos pardmetros C22 e C23.
O parametro €22 define se a producdo de frio para no caso de abertura de porta. Se €22=1, ao abrir a porta os
ventiladores param e, ao fim de 15 segundos, a solenoide fecha-se (relé COOL).
O parametro €23 define o tempo maximo em minutos que a instalacdo pode ficar sem produzir frio enquanto a
porta esté aberta. Se €23=0, ndo produz frio com a porta aberta.

Configuraggo:

S1§L
110: 1

111:0 SP+C1

.

SP
Puerta
cooL

C23

Modo de funcionamento SELFDRIVE (CE=1)

Se 0 modo SELFDRIVE estiver ativo, em caso de abertura da porta, os ventiladores podem ou ndo parar em funcdo
do parédmetro €22. Se esta ndo fechar, uma vez decorrido o tempo definido no pardmetro €24, a producdo de frio
para e ndo volta a ativar-se até decorrer o tempo definido em C23.

Se ao abrir a porta, o frio ndo estiver a ser produzido, apenas sera considerado o parametro €C23.

Gestao da resisténcia da ombreira da porta

Se o Set Point for igual ou inferior a -4 °C e o relé AUX 1, 2 ou 3 tiver sido configurado como “resisténcia da ombreira
da porta” (000 010 ou 010=5), a resisténcia é ativada (relé ON) quando a temperatura da cdmara desce abaixo
dos -3 °C e é desativada (relé OFF) quando atinge os 0 °C.

20
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Degelo

Tipos de degelo

Existem 5 tipos de degelos possiveis em funcdo da opcéo escolhida no assistente (Inl):

Elétrico (Inl=1, 2 e 3) (d7=0)

0 degelo ocorre através de resisténcias elétricas, fornecendo calor ao evaporador. O funcionamento dos ventiladores
neste modo depende do parametro F3, o compressor e a solenoide estdo parados.

Por ar (Inl=4, 5 e 6) (d7=1)

Utilizado habitualmente em camaras positivas (> 3 °C), ja que a temperatura interior da cdmara é suficiente para
derreter o gelo do evaporador. Por norma, os ventiladores sé&o ativados para o ar circular pelo evaporador; para
permanecerem parados, mudar o pardmetro F3 para 0. O compressor e a solenoide estao parados.

Hot gas (Inl=7 e 8) (d7=2)

Utiliza-se o gas quente proveniente da descarga do compressor para derreter o gelo do evaporador, para tal sdo
necessarias duas valvulas, uma na entrada do condensador (A) e outra entre a saida do compressor e a entrada do
evaporador (B).

Durante o processo, fecha-se a valvula solenoide de liquido (C) e a valvula de entrada no condensador (A), e abre-se
a valvula de entrada no evaporador (B), forcando a passagem do gas quente por este Ultimo, derretendo o gelo.
Opcionalmente, pode ser acrescentado um pressostato de alta pressao (D) para controlar a valvula solenoide (entra-
da digital D2, 120=7) durante o processo de degelo por hot gas. Se a presséo diminuir, a solenoide abre para deixar
entrar liquido do depdsito; quando a presséo volta a subir, a solenoide fecha.

DIG. IN

@|p1553

21
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Controlo do degelo em modo padrédo (CE=0)

Max.d1 . d9 . F4 d3

REGULACAO DO DEGELO ATRASO ARRANQUE | REGULACAO DO DEGELO
FRIO VENTILADORE FRIO

51
A d4

N\ N\ §E+c1

@V

Inicio do degelo
0 degelo comecara se:
e Decorreu o tempo programado no pardmetro d0 desde o inicio do Gltimo degelo.
o Premir a tecla 3% durante 3 segundos.
o Através de um botdo externo (110 / 111=5).
o Através da app ou do AKONet.

Fim do degelo
0O degelo terminara se:
e Se asonda 2 tiver alcancado a temperatura programada no parametro d4. £ necessario ter uma 2° sonda (100= 2)
no evaporador.
Decorrido o tempo configurado no pardmetro d1 (Duracdo maxima de degelo).
Premir a tecla 3 durante 5 segundos.
Através de um botdo externo (110 / 120=5).
Através da app ou do AKONet.

22
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Controlo do degelo em modo SELFDRIVE (CE=1)

Os degelos no modo SELFDRIVE n&o estdo programados, sendo que o equipamento avalia o funcionamento da
camara e gere os degelos em funcdo das necessidades da instalacdo.

Se for detetada uma descida no rendimento da camara devido a formacéo de gelo no evaporador, o degelo é ativado
e é monitorizado até a sua finalizagao.

A estratégia de degelos é definida através do pardmetro d30. Um valor mais baixo permite uma formagao de gelo
menor no evaporador, enquanto um valor mais alto atua com menos frequéncia, permitindo uma acumulagdo de
gelo maior no evaporador.

Regra geral, uma estratégia mais agressiva torna o sistema mais eficiente, permitindo uma maior acumulagdo de
gelo.

Aconselha-se o ajuste do valor deste parametro ao tipo de evaporador utilizado e ao tipo de degelo configurado, de
acordo com a seguinte tabela:

[ mEmco [ AR [ HotGAs |
& | ae | esn | e | ae | sse | & | ae | s6s

:
g
:
g

0 1 2 1 3 4 0 1 2
0 1 2 1 3 4 0 1 2
= 1 2 3 2 4 5 0 1 2
£ 2 3 4 3 5 6 1 2 3
5 2 3 5 3 5 7 1 2 3
g 2 3 5 3 5 7 1 2 4
s 3 4 6 4 6 8 1 3 4
o 3 4 6 4 6 8 1 3 4
S 4 5 7 4 7 9 2 3 4
2 4 6 7 5 8 9 2 3 4
° 4 6 8 5 8 10 3 4 5
£ 5 7 8 6 9 10 3 4 5
= 5 7 8 6 9 10 4 5 6
£ 5 8 9 6 10 10 4 5 6
2 6 8 9 7 10 10 4 5 6
6 8 10 7 10 10 4 5 6
6 9 10 7 10 10 4 5 6
Estratégia: & Conservadora e Moderada S Agressiva

0 parametro d31 permite definir um limite de tempo sem fazer degelos. Se a cdmara ndo necessitar de degelos, fixa-
lo em 0; se a cdmara conseguir gerar gelo, aconselha-se a fixar um tempo de sequranga entre 2 e 7 dias.

O parémetro d32 define o tempo maximo permitido da cdmara sem atingir o Set Point. Decorrido este tempo, é
iniciado um degelo de emergéncia para desbloquear o evaporador.

0O pardmetro d4 define a temperatura final de degelo.

ocorréncia de erro de calibragdo ou de funcionamento do modo SELFDRIVE, o controlador passa a
regular temporariamente em modo padréo.

@ Recomenda-se a configuracdo de todos os parametros relativos ao degelo, visto que, em caso de

23
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Outros parametros do degelo (afetam em modo padr&o e no modo SELFDRIVE)

Tempo de gotejamento
E estabelecido através do parametro d9 e define o tempo adicionado ao final do degelo para permitir a
evacuacdo dos restos da dgua do degelo do evaporador, durante o qual ndo ha regulagdo do frio.

Atraso do arranque dos ventiladores

E estabelecido através do parametro F4 e permite que as possiveis gotas depositadas no evaporador congelem antes
de os ventiladores serem ativados, evitando que estas sejam projetadas para a cdmara. Também evita o fornecimento
de calor para a cdmara devido ao degelo no evaporador.

Caso o degelo seja cancelado antes de decorrido 1 minuto, o tempo de gotejamento (d9) ndo se aplica
e os ventiladores s&o ativados sem ter em conta o atraso do arranque (F4).

Se o degelo for por ar ou estatico, o tempo de gotejamento (d9) e o atraso do arranque dos ventiladores
(F4) estdo desativados.

Mensagem exibida durante o degelo

E estabelecido através do parametro d2, podendo escolher entre exibir a temperatura real captada pela sonda 1
(d2=0), exibir a temperatura captada pela sonda 1 no inicio do degelo (d2=1) ou exibir a mensagem dEF (d2=2). 0
pardmetro d3 define o tempo durante o qual sera exibida a mensagem, assim que terminar o tempo de gotejamento
(d9) e o tempo de paragem dos ventiladores (F4).

Degelo remoto
Esta funcdo permite ativar o degelo do equipamento através de um botdo externo, ligando-0 a uma das entradas
digitais, que deve estar configurada como degelo remoto (110 ou 120=5) .

Bloqueio de degelo

Evita a ocorréncia de degelos em alturas especificas, utilizando para tal um interruptor externo, o qual podera ser util
para que a carga da instalagdo ndo aumente demasiado e ultrapasse os limites permitidos.

O interruptor externo deve ser ligado a uma das entradas digitais, que deve estar configurada como “Bloqueio de
degelo” (110 ou 120=6).

Degelo de um segundo evaporador

Esta funcdo permite controlar o degelo num segundo evaporador, sempre e quando o degelo ocorra por resisténcias,
ar ou estatico. O degelo do primeiro e segundo evaporador devem ser do mesmo tipo.

Requer a configuracdo da entrada D2/54 como sonda no 2.° evaporador (120=10). No caso de erro na sonda 2°
evaporador, o degelo termina uma vez decorrido o tempo definido em d1.

Degelo elétrico
Requer a configuragdo do relé AUX 2 como degelo no 2.° evaporador (010=4). O degelo comega ao mesmo

tempo em ambos os evaporadores. Quando a sonda do evaporador 1 chega a temperatura definida em d4, o
relé DEF é desativado, finalizando o degelo do evaporador 1. O degelo do evaporador 2 termina quando a sonda
do evaporador 2 chega a temperatura definida em d4. O tempo de gotejamento comeca depois de ambos os
degelos terem terminado.

Degelo por ar

Os ventiladores de ambos os evaporadores sao ligados em paralelo ao relé FAN. O degelo comeca simultanea-
mente em ambos os evaporadores e ndo termina até que ambas as sondas atinjam a temperatura definida em
d4. A sequir, comeca o tempo de gotejamento.

Degelo estatico
0 degelo comeca simultaneamente em ambos os evaporadores e ndo termina até que ambas as sondas atinjam

a temperatura definida em d4. A seguir, comega o tempo de gotejamento.
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Outros parametros

Mediante o parametro d5 configura-se se o equipamento realiza (d5=1) ou n&o (d5=0) um degelo ao receber
energia elétrica (primeira entrada em funcionamento ou depois de uma falha de corrente elétrica). No caso de ser
escolhida a opcdo Sl (d5=1), o degelo comecara apds decorrido o tempo de atraso definido em d6.

Através do pardmetro d8, é definida a contagem do tempo estabelecido em d0, podendo escolher-se entre o tempo
total decorrido (d8=0) ou a soma de tempo do compressor em funcionamento (d8=1).

@ NOTA: Se o pardmetro d1 for configurado em 0, ndo ocorrerdo degelos.

Gestdo da resisténcia de drenagem A
Ativa a resisténcia de drenagem antes do inicio do degelo e desativa-a uma hora meone 100-240 V-~
depois de terminar, evitando o consumo desnecessério de energia na auséncia de RN S0e0He
degelos.

- . . , - . Resisténcia <
Para que esta fundo esteja ativa, um dos relés auxiliares (AUX 1, 2 ou 3) deve ser confi- de drenagem <

gurado como “Resisténcia de drenagem” (000=6, 010=8 ou 020=10). '

Ventiladores de evaporador

Controlo dos ventiladores em modo padrao (CE=0)

O controlo dos ventiladores é efetuado através da sonda 2 (evaporador) e dos parametros FO (Temperatura de
paragem) e F1 (Diferencial da sonda).

Caso a sonda S2 ndo esteja ligada ou for detetado um erro na sonda (E2), os ventiladores funcionam de forma
continua, sem considerarem os parametros FO e F1, mas tém em linha de conta os restantes (F2 a F4).

Através do parametro F2, é definido o estado dos ventiladores durante as paragens do compressor.

Através do parametro F3, é definido o estado dos ventiladores durante o degelo.

0 pardmetro F4 define o tempo de atraso do arranque dos ventiladores depois do degelo (Ver pagina 21).

0O pardmetro €22 define se os ventiladores param ao abrir a porta.

FO
FO-F1
SP SP+C1 SP
cooL
F2=0 |
Ventiladores
F2=1

Controlo dos ventiladores em modo SELFDRIVE (CE=1)

Com o modo SELFDRIVE ativo, o controlo dos ventiladores é efetuado tendo em conta a temperatura do evaporador,
o estado do compressor, o nivel de gelo, a temperatura da cdmara e tendo em conta se a porta esté ou ndo aberta,
otimizando o seu funcionamento

Deste modo, o seu funcionamento é otimizado para obter uma melhor eficiéncia energética da camara.

Com este modo ativo, apenas é necessario configurar os parametros FO, F1 e F4.

Recomenda-se a configuracdo de todos os pardmetros relativos aos ventiladores, visto que, em caso
de ocorréncia de erro de calibracdo ou de funcionamento do modo SELFDRIVE, o controlador passa a
regular temporariamente em modo padréo.
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Alarmes

0 equipamento avisa o utilizador através de uma mensagem no ecrd, a ativacdo de um relé (se um relé foi configurado
como Alarme) e um alarme sonoro, quando os critérios programados nos parametros sao cumpridos.

Alarme de temperatura maxima / minima

Exibe a mensagem AH ou AL quando a temperatura na sonda 1 atinge o valor
configurado nos pardmetros A1 (temperatura maxima) e A2 (temperatura
minima).

Esse valor pode ser:

o Absoluto (A0=1): Deve ser indicado no A1/A2, a temperatura a que o alarme deve ativar.

¢ Relativo ao SP (A0=0): Deve ser indicado no A1/A2, 0 aumento ou diminui¢do do n.° de graus necessarios,
relativamente ao ponto de ajuste, para que o alarme seja ativado. Esta opgdo permite alterar o ponto de ajuste
sem ter de se reajustar os alarmes de maxima e minima.

0 pardmetro A10 estabelece o diferencial de ambos os pardmetros (Histerese).

Exemplo

Num controlador configuramos os seguintes parametros: SP=2, A1=10, A10=2

-Se A0=0 (Relativo ao SP), o alarme de temperatura méxima sera ativado quando na sonda 1 forem
atingidos os 12 graus e desativar-se-a quando atingir os 10 graus.

-Se A0=1 (Absoluto), o alarme de temperatura maxima sera ativado quando na sonda 1 forem atingidos
o0s 10 graus e desativar-se-a quando atingir os 8 graus.

Alarme externo / alarme externo grave Em
Ao ativar a entrada digital configurada como alarme externo ou alarme externo

grave, exibe a mensagem AE (Alarme externo) ou AES (Alarme externo grave).

0 alarme externo grave desativa também todas as cargas, portanto, a regulacdo da temperatura para. Quando este
alarme desaparece, 0 equipamento volta ao seu funcionamento normal.

Pelo menos, uma das entradas digitais deve estar configurada como alarme externo (110 ou 120=2) ou como alarme
externo grave (110 ou 120=2).

Alarme de erro da sonda do evaporador por entrada de humidade
Se no comeco de um degelo, a temperatura na sonda S2 for 20 °C superior a temperatura na sonda
S1, 0 degelo ignora a sonda S2 e termina por tempo maximo.

0 display exibe a mensagem E2, ativa o relé de alarme e o alarme sonoro.
0 alarme pode ser silenciado, mas o icone de alarme A\ ndo desaparece até que:

e 0O controlador se apague e volte a acender.
e Comece um degelo sem erro na sonda S2.

Se a sonda do 2.° evaporador (120=10) tiver sido ativada, esta comporta-se da mesma maneira mas exibe a
mensagem E 3.
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Alarme HACCP
Ativa 0 alarme no caso de detetar situacdes que possam colocar em perigo a integridade dos
produtos guardados na camara.

Se a temperatura da camara for superior a definida no parametro h1 durante um tempo superior ao definido no
parametro h2, o alarme é ativado exibindo no ecra a mensagem HCP.

Ao premir a tecla mute, o alarme sonoro é desligado mas o alarme permanece.

Assim que a temperatura desce e fica abaixo do parametro h1, se se premir a tecla mute o alarme desaparece. Se
n&o se premir a tecla mute, o alarme acUstico é desativado, porém o indicador HACCP permanece em modo intermi-
tente, indicando que foi gerado um alarme HACCP néo confirmado.

Para confirmar um alarme HACCP, premir a tecla mute.

Alarme de erro de sondas
Se uma das sondas ativadas estiver cruzada, em circuito aberto ou fora de intervalo, -
aparece a mensagem E1, E2, E3, E4, E5 ou E6 consoante se trate da sonda S1, S2, S3,

54, 55 ou S6.

Alarme de porta aberta
Se a porta permanecer aberta durante um tempo superior ao definido no pardmetro A12, é

ativado o alarme de porta aberta.

Para detetar a abertura da porta, é necessario configurar uma das entradas digitais como “contacto porta” (110 ou
120=1).

Ativa relé de alarme e alarme sonoro.

Alarme de sobreaquecimento minimo
Se o valor de sobreaquecimento descer abaixo do valor definido no parametro A20, ativa-se o

alarme e o display mostra a mensagem L 5H.

0 alarme desaparece ao atingir o valor A20 + o diferencial A22.

0 pardmetro A21 permite definir um atraso na ativagao deste alarme.
Ativa o relé do alarme e o alarme acustico.

Alarme de maxima pressdo de evaporacdo

Se a pressdo de evaporacdo aumentar acima do valor definido no parametro A26, ativa-se o
alarme e o display mostra a mensagem MGP.

0 alarme desaparece ao atingir o valor A26 + o diferencial A28.

0 pardmetro A27 permite definir um atraso na ativagao deste alarme.
Ativa o relé do alarme e o alarme acUstico.

Alarme de minima pressao de evaporacao
Se a pressao de evaporacdo descer abaixo do valor definido no parametro A29, ativa-se o

alarme e o display mostra a mensagem L OF.

0 alarme desaparece ao atingir o valor A29 - o diferencial A31.

0 parametro A30 permite definir um atraso na ativacao deste alarme.
Ativa o relé do alarme e o alarme acustico.
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Atrasos de alarmes
Estes atrasos evitam mostrar determinados alarmes para permitir que a instalacdo recupere o seu funcionamento
normal depois de determinadas ocorréncias.

e Atrasos na colocacdo em funcionamento (A3): Atrasa a ativacdo dos alarmes de temperatura ao receber ali-
mentacdo (colocacdo em funcionamento ou apds uma falha no fornecimento de energia elétrica) ou ao sair do
modo Standby. Tal permite o arranque da instalacéo evitando alarmes.

o Atraso apos um degelo (A4): Atrasa a ativacdo dos alarmes de temperatura ao terminar um degelo.

e Atraso do alarme de temperatura maxima e minima (A5): Atrasa a ativacdo dos alarmes de temperatura méxi-
ma (A1) e minima (A2) desde que a temperatura na sonda 1 atinja o valor programado.

e Atraso de ativagdo de alarme externo (A6): Atrasa a ativacdo do alarme externo a partir do momento em que
a entrada digital passa a estar ativa.

o Atraso de desativacdo de alarme externo (A7): Atrasa a desativagdo do alarme externo a partir do momento
em que a entrada digital passa a estar ativa.

o Atraso de ativacdo do alarme de porta aberta (A12): Atrasa da ativacao do alarme de porta aberta.

e Atraso de ativacdo do alarme LSH (A21): Atrasa a ativacdo do alarme de sobreaquecimento minimo desde
que o valor programado é atingido.

e Atraso de ativacdo do alarme 7OP (A26): Atrasa a ativacdo do alarme de maxima pressdo de evaporacdo
desde que o valor programado € atingido.

e Atraso de ativacdo do alarme L 0P (A30): Atrasa a ativacdo do alarme de minima pressao de evaporacdo desde
que o valor programado é atingido.

Configuracao do relé do alarme
Caso um relé tenha sido configurado como relé de alarme, o pardmetro A9 permite definir o estado do relé quando
um alarme dispara:

A9=0 Relé ativo (ON) em caso de alarme (OFF sem alarme)
A9=1 Relé inativo (OFF) em caso de alarme (ON sem alarme)

Alertas

0 equipamento avisa o utilizador através da exibicdo de uma mensagem no ecrd quando ocorre algo que requer a
atencao do utilizador, todavia ndo ativa o alarme sonoro nem o relé de alarme (caso esteja ativo).

Alarme de degelo terminado por tempo
Exibe a mensagem Rdk quando um degelo terminou por tempo méaximo, se o parametro for
A8=1.

Erro de funcionamento da pump down (paragem)
Exibe a mensagem Pd se detetar uma falha ao parar a instalagdo através da manobra de pump

down. (Ver pagina 17).
Erro de funcionamento da pump down (arranque)

Mostra a mensagem L P se se deteta uma falha ao arrancar a instalagdo através da manobra de ﬂ
pump down. (Ver pagina 17).

Alarme de sobreaquecimento maximo
Se 0 valor de sobreaquecimento aumentar acima do valor definido no parametro A23, o display
mostra a mensagem H5H.

0 alarme desaparece ao atingir o valor A23 - o diferencial A25.
0 pardmetro A23 permite definir um atraso na ativagao deste alarme.
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Controlo das luzes

E necessario configurar o relé AUX 1 ou AUX 2 como “Luz" (000, 010 ou 020=2).
0 ligar e o desligar das luzes s&o controlados através:
¢ 0 botdo Um toque acende ou apaga as luzes.
¢ Da porta da camara: Ao abrir a porta, as luzes ficam acesas durante um tempo definido pelo parametro
b01. Se o valor for 0, as luzes apagam-se quando se fecha a porta. (Uma das entradas digitais deve estar
configurada como contacto de porta (110 ou 120=1). O controlo é realizado mesmo com o equipamento em
stand-by.

Cédigo de acesso (Password) %
Permite proteger a configuracdo do equipamento através de um cédigo de 2 digitos.

Se estiver ativa, é solicitado o cddigo quando se tenta aceder ao menu de programacao. Em caso de introducdo do
valor errado, ndo se pode aceder ao referido menu. O cédigo é definido através do pardmetro PAS. O parametro b10

define a fungéo do referido cddigo. DIG. IN

o™

wv
Modo Stand-by remoto =23
Permite ativar o modo Stand-by através de um interruptor ligado a uma das entradas digi-
tais; essa entrada digital deve estar configurada como ativacdo remota de Stand-by (110=8 Stand»by
ou 120=8). remoto

(110=8)

Funcao dos relés auxiliares

Consoante o modelo de controlador pode ter 1 ou 2 relés auxiliares. A fungdo dos referidos relés é configuravel
mediante 0 menu de pardmetros.

Relé AUX 1
¢ Desativado (000=0): Nao realiza nenhuma funcao.
¢ Compressor/resisténcia de carter (000=1): Controla o funcionamento do compressor. Quando este ndo
estd a funcionar, alimenta a resisténcia do carter. Esta funcdo s pode ser selecionada através do assistente
inicial ( {n?).
Luz (000=2): Controla o funcionamento da luz da cdmara (Ver pagina 29).
Controlo virtual (000=3): O relé pode ser ativado e desativado a distancia através do software AKONet.
Alarme (000=4): Ativa o relé sempre que gera um alarme (Ver pagina 26).
Resisténcia da ombreira da porta (000=5): Controla o funcionamento da resisténcia da ombreira da
porta da camara (Ver pégina 20).
¢ Resisténcia de drenagem (000=6): Controla a ativagao/desativacdo da resisténcia de drenagem do eva-
porador (Ver pagina 25).

Relé AUX 2
o Desativado (010=0): N3o realiza nenhuma funcéo.

Alarme (010=1): Ativa o relé sempre que gera um alarme (Ver pagina 26).

Luz (010=2): Controla o funcionamento da luz da camara (Ver pagina 29).

Controlo virtual (010=3): O relé pode ser ativado e desativado a distancia através do software AKONet.

Degelo do 2.° evaporador (010=4): Controla as resisténcias de degelo de um segundo evaporador (Ver pagina 24).

Resisténcia da ombreira da porta (010=5): Controla o funcionamento da resisténcia da ombreira da

porta da camara (Ver pégina 20).

e |gual estado solenoide (010=6): Copia 0 estado do solenoide, ativo se o solenoide estd ON (ligado),
inativo se o solenoide est4 OFF (desligado).

¢ |gual estado equipamento (010=7): Indica o estado do equipamento, ativo se o equipamento estd ON
(ligado), inativo se o equipamento est4 em Stand-By.

¢ Resisténcia de drenagem (010=8): Controla a ativacao/desativacdo da resisténcia de drenagem do eva-
porador (Ver pagina 25).
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Relé AUX 3

Desativado (020=0): N&o realiza nenhuma funcao.

Alarme (020=1): Ativa o relé sempre que gera um alarme (Ver pagina 26)

Luz (020=2): Controla o funcionamento da luz da cdmara (Ver pagina 29).

ON/OFF controlador externo (020=3): da sinal de ON/OFF ao driver da EVV (Se u00=2).

Degelo do 2.° evaporador (020=4): Controla as resisténcias de degelo de um segundo evaporador (Ver pagina 24).
Resisténcia da ombreira da porta (020=5): Controla o funcionamento da resisténcia da ombreira da
porta da camara (Ver pagina 20).

Resisténcia de drenagem (020=6): Controla a ativacdo/desativacdo da resisténcia de drenagem do eva-
porador (Ver pagina 25).
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Configuracao

Menu de programacdo reduzido
Permite configurar rapidamente os parametros mais utilizados. Para aceder, premir a tecla SET durante 3 segundos.

Menu de programacao reduzido

FORA DE -
PROGRAMACAQ EM PROGRAMACAO

20 seg.
t(-_!nmd;lg?gtét?ra Parametros Valores ‘j% 'g
- B EE
3 seg. Alterar § =)
vanr S
ALteratr = No] =
parametro A ¥ ™
/2
EH
20 seg.
OK
EE
Parametros
=
<
o
N
SP Ajuste de temperatura (Set Point) °C/I°F -50 0,0 99
CE Modo SELFDRIVE 0=Desativado 1=Ativado 0 0 1
C1 Diferencial da sonda 1 (Histerese) °C/’F 1,0 2,0 200
d0 Frequéncia de degelo (tempo entre 2 inicios) h. 0 6 96
d1 Duracdo méxima do degelo (0=degelo desativado) min. 0 * 255
d4 Temperatura final de degelo (por sonda) (Se 100 = 1) °C’F 0 80 50
Sh Set Point de sobreaquecimento °K 01 8 40
F3 Estado dos ventiladores durante o degelo 0=Parados 1=Em funcionamento 0 * 1
A1 Alarme de maximo na sonda 1 (deve ser maior do que o SP) °CIPF A2 99,0 99,0
A2 Alarme de minimo na sonda 1 (deve ser menor do que o SP) °C/°F 50 -50 A1
d30 Estratégia de degelo em modo SELFDRIVE 0 5 10

*Segundo assistente de configuracéo.
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Menu de programacao completo

Através do menu de programagdo completo é possivel configurar todos os pardmetros do equipamento para adap-
ta-lo as necessidades da sua instalacéo. Para aceder, premir a tecla SET durante 6 segundos.

@ IMPORTANTE: Se se configurou a funcdo do codigo de acesso como bloqueio do teclado (b10=2) ou

como bloqueio acesso a parametros (b10=1), ao tentar aceder a qualquer uma das duas fungoes, sera
solicitada a introducdo do cédigo de acesso programado em PAS. Se o codigo introduzido néo estiver
correto, 0 equipamento voltard a apresentar a temperatura.

IMPORTANTE: Determinados parametros ou menus podem néo ser visiveis na fungdo de configuragéo
dos restantes parametros e das opgoes escolhidas no assistente inicial.

Menu de programacao completo

FORA DE p
PROGRAMACAO EM PROGRAMACAQ

20 seg. 20 seg.
3
Indicacdo Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 gl =
temperatura Menus o Parametros 0% Valores % e
_C 2l =
I l_ SET E 5
- © o
56 [0) ° <
6 seg! Alterar sl &
valor ol 9
Alterar 0K =

Alterar parametro

> @ W
“

20 seg.
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Parametros

Regulacdo e controlo

2 =

< <

® o

- N
SP  Ajuste de temperatura (Set Point) °C/°F -50 0,0 99
CE Modo SELFDRIVE 0=Desativado 1=Ativado 0o 1 1
CO0 Calibragdo da sonda 1 (Offset) °C/°F -4,0 0,0 4,0
C1 Diferencial da sonda 1 (Histerese) °C/°F 1,0 2,0 20,0
Q B|c~>que~|o superior do ponto de ajuste CPE 3 99 99

(ndo sdo possiveis valores superiores)

a Blogueio inferior do ponto de ajuste oCFF 50 50 C2

(ndo s&o possiveis valores inferiores)

Tipo de atraso para a protecao do compressor:
C4 0=Tempo minimo do compressor em OFF 0 0 1
1=Tempo minimo do compressor em OFF e em ON em cada ciclo
Tempo de atraso da protecdo
(valor da opgdo escolhida no parametro C4)
Estado do relé COOL com falha na sonda 1:
C6 0=OFF; 1=0N; 2=Média segundo 24h prévias ao erro de sonda; 0o 2 3
3=0N-OFF segundo prog. C7 e C8
Tempo do relé em ON no caso de sonda 1 avariada
(Se C7=0 e €80, o relé estara sempre em OFF desligado)

(e} min. 0 0 120

c7 min. 0 10 120

™ s Tempo do relé em OFF no caso de sonda 1 avariqda mn. 0 5 120

(Se C8=0e C7=0, o relé estara sempre em ON ligado)

C9 Duracdo maxima do modo de ciclo continuo. (O=desativado) h. 0 0 48
Variacdo do ponto de ajuste (SP) em modo de ciclo continuo; uma vez -

C10 alcancado este ponto (SP,+C10), volta a modo normal. (SP+C10 = C3). °C’F 0 -50 op
0 valor deste parametro é sempre negativo, exceto se for 0. (0=0FF)

12 Var[agép do ponto de ajuste (SP) quapdo a funcdo de alteracdo de Set point oCjoF C3- 0 C2-
estd ativa. (SP+C12=< C2) (0= desativado) SP SP

€19 (st scits vlores ente 1€ 3 sequndon) (O—desavac) g 0 0 10

C20 Tempo maximo de pump down (O=desativado) min. 0 0 15

C22 Parar ventiladores e COOL ao abrir porta 0=Nao 1=Sim 0 0 1

C23 Atraso de arranque de ventiladores e COOL com porta aberta min. 0 0 999

C24 Tempo de atraso de paragem do frio com a porta aberta. seg. 0 0 (23

25 Influéncia da sonda S3, em caso de regulacdo com duas sondas de temperatu- % 0 0 95

ra (120=11) (Ver pagina 18)
C27 Calibracdo da sonda 4 (Offset) °C/°F -4,0 0,0 4,0
EP Saida a nivel 1

**Em modo Self Drive
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d0 Frequéncia de degelo (tempo entre 2 inicios) h. 0 6 9%

d1 Duracdo méaxima do degelo (O=degelo desativado) min. * 255
Tipo de mensagem durante o degelo: 0=Mostra a temperatura real; 1=Mostra

d2 atemperatura no inicio do degelo; 0 2 2

2=Mostra a mensagem dEF

Duragdo maxima da mensagem
(Tempo adicionado no final do processo de desgelo)

d4  Temperatura final de degelo (por sonda) (Se 100 #1) °C’F 0 80 50
Degelo ao ligar o equipamento: 0=NAO Primeiro degelo segundo do;

d3 min. 0 5 255

& 1=SIM Primeiro degelo segundo d6 SRR
E d6  Atraso de inicio de degelo ao ligar o equipamento min. 0 255
d7 Tipo de degelo: 0=Resisténcias; 1=Ar / ventiladores 2=Hot gas o * 2
d8 Computo de tempo entre periodos de degelo: 0o 0 1
0=Tempo real total 1=Soma de tempo do COOL ligado
Tempo de gotejamento ao finalizar um degelo .
i) (Paragem de COOL e ventiladores) L RO O 222
d30 Estratégia de degelo em modo SELFDRIVE (Ver péagina 23) 0 5 10
d31 Tempo maximo sem fazer degelos (0=Desativado) h. 0 96 999
32 Tempo maximo da cdmara fora do intervalo de temperatura de regulagdo h o 2 10
(0=Desativado)
EP Saida a nivel 1
Ventiladores de evaporador
=2 =
< <
e 2
- N
FO Temperatura de paragem dos ventiladores °C/°E. -50 45 50
F1 Diferencial da sonda 2 se os ventiladores estiverem parados °C/°F 0,1 2,0 20,0
F2 Parar ventiladores ao parar compressor 0=N&o 1=Sim 0 0 1
-
£ F3 Estado dos ventiladores durante o degelo 0=Parados 1=Em funcionamento 0o * 1
Fa Atraso de arranque apos o degelo (Se F3=0) min. 0 2 99

S6 atua se for superior a d9
EP Saida a nivel 1

*Segundo assistente de configuragéo.
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Valvula de expansao

= =2
3 3
- N
u00 Tipo de valvula: 1=VEE tipo P?WM  2=VEE tipo stepper 1 1T 2
Sh  Set point de sobreaquecimento K 01 8 40
Tipo de gas refrigerante: 0= R-404A, 1= R-134A, 2= R-407A, 3= R-407F, 4= R-410A,
402 5= R-450A, 6= R-513A, 7= R-744, 8= R-449A, 9= R-290, 10=R-32, 11=R-448A, 0 x
12=R1234ze, 13=R23, 14=R717, 15= R407C, 16= R1234yf, 17= R22, 18= R454C,
19=R455A, 20=R507A, 21=R515B, 22= R452A, 23= R452B, 24= R454A
u03 Tempo de ciclo PWM s. 2 6 10
u04 Valor da constante proporcional (P) 110 100
u05 Valor da constante integral (P) 0 10 100
u06 Valor da constante derivativa (P) 0 0 100
u07 Valor de abertura da valvula de expanséo eletrénica ao ativar-se o frio % ul3 50 ul2
- u08 Duracdo de abertura da valvula na demanda de frio s. 2 5 240
b 409 Valor de abertura da valvula com erro de sonda S5 ou S6: 0=Abertura fixa 0o 0 1

segundo u10; 1=Abertura média das Ultimas 24 horas
u10 Valor de abertura da valvula com erro de sonda S5 ou S6 (se u09=0) % ul3 0 wul2
Valor de abertura manual da vélvula (-1=Desativada), (ciclos segundo u03)

0 = =2
ut (Ver pégina 16) & B
u12 Valor de abertura maxima da vélvula % ul3 100 100
u13 Valor de abertura minima da valvula % 0 0 w12
ul4 Valor de abertura da valvula depois do degelo (0=Desativado), (duragdo % 0/ 0 ui2
segundo u15) u13
u15 Duragdo de abertura da vélvula depois do degelo S 0 0 240
u16 Abertura da valvula em caso de erro LOP (0=vélvula fechada) % u% 0 wul2

EP Saida a nivel 1

*Segundo assistente de configuracéo.
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Alarmes

=z =

s =

e 2

- N
A0 Configuragdo dos alarmes de temperatura O=Relativa ao SP 1=Absoluta 0 1 1
A1 Alarme de méximo na sonda 1 (deve ser maior do que o SP) °C/°F A2 99,0 99,0
A2 Alarme de minimo na sonda 1 (deve ser menor do que o SP) °C/°F  -50 -50 A1
A3 Atraso de alarmes de temperatura na colocagao em funcionamento min. 0 0 120
A4 Atraso de alarmes de temperatura desde que termina um degelo mn. 0 0 99

A5 Atraso de alarmes de temperatura desde que se regista o valor de A1 ou A2 min. 0 30 99

Atraso de alarme externo / Alarme externo grave ao receber sinal na entrada
digital (110 ou 120 =2 ou 3)

Atraso de desativacdo de alarme externo / Alarme externo grave ao
desaparecer o sinal na entrada digital (110 ou 120=2 ou 3)

A8 Mostrar aviso se o degelo termina por tempo maximo 0=Nao 1=Sim 0 0 1
Polaridade relé alarme 0= Relé ON em alarme (OFF sem alarme);

A6 min. 0 0 120

A7 mn. 0 0 120

A9 1= Relé OFF em alarme (ON sem alarme) ]
A10 Diferencial de alarmes de temperatura (A1 e A2) °C/°F 0,1 1,0 20,0
A12 Atraso de alarme de porta aberta (Se 110 ou 120=1) min. 0 10 120
A20 Valor de sobreaquecimento minimo para alarme LSH K 0 2 sh
P A21 Atraso da ativacdo do alarme LSH seg. 0 30 240
. Sh-
A22 Histerese alarme LSH K 01 2 A20
A23 Valor de sobreaquecimento maximo para alerta HSH K sh 40 40
A24 Atraso da ativacdo do alarme HSH S 0 30 240
A25 Histerese desativacao alarme HSH K 01 2 ASZhB
A26 Méaxima presséo de evaporacao (MOP) bar 0 60 60
A27 Atraso da ativacdo do alarme MQP', (Tempo de atraso para a ativacdo do ©g. 0 30 240
alarme uma vez ultrapassado o limite)
A28 Histerese desativacdo alarme MOP (Quando a pressé&o baixa do nivel bar 01 1 60

MOP-histerese desativa o alarme)
A29 Minima presséo de evaporacao (LOP) bar -1 0 8

Atraso da ativacdo do alarme LOP (Tempo de atraso para a ativacdo do alarme
uma vez ultrapassado o limite)

Histerese desativacdo alarme LOP (Quando a pressao sobe do nivel LOP +
histerese desativa o alarme)

EP Saida a nivel 1

A30 seg. 0 30 240

A31 bar 0,1 1 8
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Configuracdo basica

L PAIN
Z IPAIN

b00
bo1

b10

PAS
b20

b21

uq

b22
b23

b30

Unt
EP

Atraso de todas as funcdes ao receber alimentagéo elétrica min.
Temporizagdo luz camara min.

Funcdo do codigo de acesso (Password) O=Inativo
1=Bloqueio acesso a parametros 2=Bloqueio do teclado

Codigo de acesso (Password)
Endereco MODBUS

Velocidade de comunicacdo: 0=9600 bps 1=19200 bps 2=38400 bps
3=57600 bps
Alarme acustico ativo 0=N&o 1=Sim

Funcdo do display inferior: 1=Sonda S2, 2=Sonda S3, 3=Sonda S4, 4=Sonda S5,
5=Sobreaquecimento, 6=Sonda Pressao, 7=% VEE, 9=Carrossel, 10=Desligado
Ativacdo da calibragdo manual O=Desativado 1=Ativado Requer cddigo de
seguranca, (Ver pagina 14)

Unidades de trabalho 0=°C 1=°F

Saida a nivel 1

bps

Entradas e saidas

L IPAN
2 TISAN

100

110

111

120

oul

121
160
161

162
163
164

Tipo de sondas ligadas: 0= NTC, 1= Pt1000

Sondas ligadas: 1=Sonda 1 (Camara), 2=Sonda 1 (Cdmara) + Sonda 2
(Evaporador)

Configuragdo entrada D1/ S3: 0=Desativada, 1=Contacto porta, 2=Alarme
externo, 3=Alarme externo grave, 4=Alteracéo de SP, 5=Defrost remoto,
6=Defrost lockout, 7=Pressdstato de baixa, 8=Ativacao remota modo Stan-
dby, 9=Temperatura produto

Polaridade entrada digital D1: 0=Ativa ao fechar contacto, 1=Ativa ao abrir
contacto

Configuracdo entrada D2 / S4: 0=Desativada, 1=Contacto porta, 2=Alarme
externo, 3=Alarme externo grave, 4=Alteracéo de SP, 5=Defrost remoto,
6=Defrost lockout, 7=Pressostato de alta para Hot Gas, 8=Ativacdo remota
modo Standby, 9=Temperatura produto, 10=Defrost 2.° evaporador,

11=2.2 sonda de temperatura da camara

Polaridade entrada digital D2: 0=Ativa ao fechar contacto, 1=Ativa ao abrir
contacto

Unidades de presséo: 0= bar, 1= Psi

Tipo de sensor de pressdo (S6): 0= Desativado, 1= 4-20 mA, 2=0-5V,
3=0,5-4,5V,4=0-10V,5=1-5V

Valor minimo de sonda de presséo (4mA, 0V, 0,5V, 1)

Valor méximo de sonda de pressao (20mA, 5V, 4,5V, 10V)

Calibragéo da sonda de presséo (offset)

*Segundo assistente de configuracéo.
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Entradas e saidas

L PAIN
Z IPAIN

Configuragéo do relé AUX1: 0= Desativado, 1= Compressor/Resisténcia carter,
000 2= Luz, 3= Controlo virtual, 4= Alarme, 5= Resisténcia da ombreira da porta, 0 * 6
6=Resisténcia de drenagem

Configuracdo do relé AUX2: 0= Desativado, 1= Alarme, 2= Luz, 3= Controlo
010 virtual, 4= Defrost 2.° evaporador, 5= Resist. ombreira porta, 6= Igual estado 0 2 8

3 solenoide, 7= Igual estado equipamento, 8= resisténcia drenagem
Configuracdo do relé AUX3: 0= Desativado, 1= Alarme, 2= Luz
020 3= ON/OFF controlador externo AO, 4=Defrost 2.° evaporador, 0 0 6
5= Resisténcia da ombreira da porta, 6=Resisténcia drenagem
030 Tipo de saida analdgica (AO): 0= 4-20mA, 1= 0-10V 0 0 1

EP Saida a nivel 1
Alarme HACCP

= =
< <
e 2
- N

h1 Temperatura maxima para alarme de HACCP °C/°F -50 99,0 99,0
T 12 Tempg maximo admitido para ativacdo de alarme HACCP (0=Alarme HACCP h 0 0 255
o desativado)

EP Saida a nivel 1

Informacgdo (apenas leitura)

L IBAIN
Z IPAIN

Inl  Opcao escolhida no assistente de configuracéo
Pd Pump down ativa? 0= N&o, 1= Sim

PU Verséo do programa

Pr Revisdo do programa

PSr Subrevisdo de programa

bU Versdo de bootloader

br Revisdo de bootloader

bSr Subrevisdo de bootloader

PAr Revisdo de mapa de parametros

EP Saida a nivel 1

PR

*Segundo assistente de configuragéo.
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Conectividade

Os controladores dispdem de uma porta para ligacdo de dados RS485 (MODBUS), que permite geri-los a distancia
através de um gateway AKO-5010, AKO-5025, AKO-5041 ou AKO-5051.

A direcdo MODBUS € definida de fabrica e é indicada na etiqueta de carateristicas colocada na lateral esquerda do
controlador. A referida direcdo deve ser diferente para cada equipamento dentro de uma mesma rede. A direcdo pode
ser alterada através do pardmetro b20. Uma vez modificada, a indicagdo da etiqueta perde a validade.

D

<
AKONET S|@
Cloud Q)
Tr+ SI— N7
Tr- Q)
Gnd S|~
S| o $|o<—
NES @ 85 - 264 V~
Q
Q)
ol | o
2|+ | =t
o o
AKOGAS
AKOControl* AKOALARM
Tr+ = Tr+
D " 8 "
o
Gnd - Gnd
¢ ‘7///\\\\'\
NN
AKOControl* TP AKOCORE
Tr+ Tr+
@ Tr- Tr-
Gnd t———— Gnd

NN

PS

*Controlador AKO com comunicagdo
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Especificacdes técnicas
ANMENTACAD. ...ttt 100 - 240V ~ 50/60 Hz

Poténcia maxima absorvida na manobra 8,1 VA
Intensidade maxima nominal 15 A

Relé DEF - SPDT - 20 A NO .ot (EN 60730-1: 15 (15) A 250 V~ )
. ....(EN 60730-1: 15 (13) A 250 V~)

REIE FAN = SPST = T8 A .o (EN 60730-1: 12 (9) A 250 V~)
RElE COOL - SPST =SSR 2 Ao Vmax: 275 V~, Imax: 2 A
Relé AUX 1 - SPDT - 20 A ....(EN 60730-1: 15 (15) A 250 V~)
(EN 60730-1: 15 (13) A 250 V~)

Rel6 AUX 2-SPDT-16A  NOuoioreeeeieee e (EN 60730-1: 12 (9) A 250 V~)
..(EN 60730-1: 10 (8) A 250 V~)

Rel6AUX3-SPST-16A  NOuioeeeee e (EN 60730-1: 12 (9) A 250 V~)
N.© de OPEragies doS MEIES.........vweereerrerririeireeesee s EN 60730-1:100.000 operacdes
Intervalo de temperatura da sonda -50,0°Ca 99,9 °C
ResOIUCA0, JUSLE € IfETENCIAN .. ...v.eveeeeceeceie e 0,1°C
Precisa0 tEIMOMELIICA ........v.evvvrerseeeiec e +1°C
Tolerancia da SoNda NTC @ 25 C .....viiiriiiciecie e +0,4°C
Entrada para sonda NTCo....uvvvreveireeeieeiesis e AKO-14950 / AKO-14950-8
Temperatura ambiente de trabalho ..o -10°Ca50°C
Temperatura ambiente de armazenamento .-30°Ca60°C
GFAU A8 PIOECAD cvvvvveveiairisie ettt IP 65
Categoria de INSLAIACAD ... ...vvrerrerreiei e e II's/ EN 60730-1
GFAU A8 POIUICAD ... vvereeieicii e II's/ EN 60730-1

Classificacdo s/UNE-EN 60730-1: Dispositivo de controlo incorporado, de caracteristica de funcionamento automa-
tico acdo Tipo 1.B, para utilizacdo em situacdo limpa, suporte logico (software) classe A e funcionamento continuo.
Grau de poluicéo 2.

Duplo isolamento entre a alimentacdo, circuito secundario e output do relé.

Temperatura do ensaio da esfera de pressao Partes aCeSSIVEIS ..........vvevrerrrrrrererereieeeiessssessese s 75°C
Partes que posicionam elementos ativos
Corrente de ensaio de supresséo de radiointerferéncias

Tensdo e corrente declarados pelos ensaios de EMC........ureriirinrnreeeeiee s 207V, 17 mA
TIPO 8 MONTAGEM .ot Interior fixo
ENDEIEC0 MODBUS......ooieiicicieisee s Indicado na etiqueta
DIMENSOES ..ot 290 mm (L) x 141 mm (A) x 84,4 mm (P)
Vibrador interno

AKO-16526AN

Poténcia Maxima de tranSMISSA0 .........cvevriurriiieieieieie s 23.5 dBm conduzida
Y11 - TSRO Interna
BaNdas ..c.oveeeeeeeeeeeeee e NBIoT (Narrow band) LTE Cat NB1 | B2, B3, B4, B8, B12, B13, B20

Frequéncia Rx Frequéncia Tx
1930 MHz ~ 1990 MHz 1850 MHz ~ 1910 MHz
. 1805 MHz ~ 1880 MHz .. ...1710 MHz ~ 1785 MHz
.2110 MHz ~ 2155 MHz .. ...1710 MHz ~ 1755 MHz

................... 925 MHz ~ 960 MHz .................... 880 MHz ~ 915 MHz
.................. 729 MHz ~ 746 MHz 699 MHz ~ 716 MHz
... 146 MHz ~ 756 MHz ... 777 MHz ~ 787 MHz

.................. 791 MHz ~ 821 MHz ....................832 MHz ~ 862 MHz
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Declaracao de conformidade simplificada

Pela presente, a AKO Electromecénica S.A. declara que o tipo de equipamento radioelétrico AKO-16526AN (Con-
trolador de temperatura avancado para camara frigorifica com comunicagdo NBIoT) esta em conformidade com a
Diretiva 2014/53/UE.

0 texto completo da declaracdo UE de conformidade esté disponivel no seguinte endereco da Internet:
http://help.ako.com/manuales/declaracion-ue-de-conformidad
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AKO ELECTROMECANICA, S.A.
Avda. Roquetes, 30-38

08812 ¢ Sant Pere de Ribes.
Barcelona ¢ Spain

www.ako.com

3516526A36 Rev. 03 2024

Reservamo-nos o direito de fornecer materiais que possam ser ligeiramente diferentes da descri¢do das nossas Fichas Técnicas. Informagéo atualizada na nossa pagina web.
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